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SCHWEIZER FILM SUISSE

A propos de la campagne américaine
contre les films immoraux

———

« La croisade religieuse contre les films
immoraux va coiler @ Vindustrie cinéma-
tographique environ 10 mill_ions de dol-
lars.» (Les journaux.)

Celte ceuvre d’épuration inspire a M. X.,
de la galerie, ct de la «Tribune de Ge-
néve », des commenlaires forl judicicux,
dont voici quelques extrails :

«On va moraliser le cinéma américain,
luxure

ensuile d’une croisade conlre la
(riomphanle, a laquelle loules les
onl pris parl. Fort bien. Mais c’e
de moraliser le cinéma — méme ailleurs
qu'en Amérique — qu'il devrail élre ques-
tion, que de Uinlellectualiser. 11 est le plus
souvenl immoral parce qu'il est béle.»
Lt plus loin : «...les indécences du cinéma
sont insupporlables parce que toul ce qui
esl 0s¢ ne se supporle ou ne plail qu'au-
lanl quil s’y marque une beaulé, une op-
porlunilé et une mesure donl Uapprécia-
lion releve de la délicalesse du goul. La
croisade conlre le cinéma américain im-
moral esl certainement justifice par la-
berralion grandissanle des  [aiseurs de
films el de leurs dignes «aller ego», les
melleurs en scene. Mais celle aberralion
nesl aussi que Uabsence du bon goul el
de lespril. On peul presque loul dire el
monlrer avec de Uespril, car le propre
de lesprii, c'esl précisément d'élre a Uan-
lipode de ce qui esl cru, donc grossier el
[acil

Entiérement d’accord avee cet « exami-
naleur » ¢rudil, auquel il convient cepen-
danlt — pour renverser les roles, moi sim-
ple ¢eoliere — de poser une question...
pour ne pas dire une «colle

Ou commence ? ou finit la délicatesse

du gout ?

Car tel public fera ses délices de scénes...
jugées niaises par un autre. Des specla-
teurs déereteront «carle postale » des pay-
sages qui soule¢veronl,. par ailleu des
«ah!» des «oh!» admiralils. Des prises
de vues originales, en « plongée », ou avec
le «travelling », en « panoramique », ou en-
core ulilisant le « play back» seront lrai-
tées de « loufoqueries », & moins qu'on ne
les qualific cl c’est alors un compliment
— de «cinéma pur». Toules les opinions.
Et toujours, alfaire de goul.

Que pensent du gout, et du public qui
juge un spectacle artistique celui-ci a
des degrés divers — les ¢erivains philo-
sophes el les estheles ?

Pour Bruneliére, si les principes de art
se modilient & chaque ¢poque (modes, en-
gouementls, ¢ le godal, le bon goul, lui,
ne varie jamais.

Ce que conlesle Schopenhauer, qui as-
sure que «les ccuvres les plus excellenles
de lous les arls, les monumenls les plus
glorieux du génie sonl deslinés a demeu-
rer élernellement lellre close pour la stu-
pide majorité des morlels ». Dépourvus de
goit, ¢videmment !

Qulest-ce donc que ce fameux gohl ?

« Le gotl esl une aplilude a bien juger
des «objels de senliment? », éerit la Ro-
chefoucauid dans ses « Maximes ». « /I faut
donc avoir de U'ame pour avoir du goil ;
il faut avoir aussi de la pénélration, parce
que c'esl Uinlelligence qui remue le senli-
ment. Ce que Uespril ne pénétre qu’avec
[){fill(’ ne va pas souvenl jll.ﬁ'(]llw(lll coeur.

Enfin, pour Ch, Lalo, «c’est une vérila-
ble infirmité iniellectuelle, de ne savoir
senlir que la beaulé nalurelle » et de n'élre
pas touch¢ «par la beaulé proprement

ar « objets de semntiment ». auteur entend les
ses qui se sentent et ne se raisonnent pas.

Krach um
Jolanthe

Ein zwerchfellerschiitterndes Lust-
spiel, nach dem gréssten inter-
nationalen Biihnenerfolg die-
ses Jahres. -- Regie: Carl
Fréhlich. -- Darsteller :
Marianne Hoppe,

Olaf Bach, Al-

bert Lieven

etc. etc.
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artistique ». « Le Beau, ont écril les Gon-
courl, est ce qui parail abominable aux
yeux sans éducalion. »

Et voila les humbles «péquins» que
nous sommes, bien arrangés par ceux qui
se¢ contredisent et dispulent du... gout des
autres.

o ox

Ou se cache la vérité ? Des goils el
des couleurs... dira-t-on.

Et je (rouve un exemple de cetle va-
riété d’appréciations avee Marie, film ar-
tistique, précisent les réclames, loué par
la presse, sévérement jugé ou moqué par
le public, en général.

Oserai-je avouer qu’en Poccurrence, je
suis avec le spectateur, non dilettante, con-
tre la plupart de mes confréres ? Jai eu
peul-élre le tort de ne poinl lfaire e-
vaucher mon nez des lunettes du snobisme,
me bornanl a considérer ce film a tra-
vers... la raison pure — qui n’exclul pas
les agrémenls de I'Art! —. Mais encore
faut-il que I'étiquette «artistique » ne soil
poinl prétexte a divagalions el erremenls
de loules sorles.

Or, dés les premicres scénes de ce film,
on percoit la préoccupation dominante :
mellre en valeur la vedetle, la douce et
jolie Annabclla, rifiant ainsi la vérilé
a laltraction d’'un nom commercial. Car
choisir celle mignonne artiste, au pas ac-
rien de danseuse, aux mains diaphanes, a
Pexpression affinée d'une ciladine [ran-
caise, pour personnifier une servante hon-
groise, habiluée & donner la palure aux
cochons, & essuyer des pelils derriéres
d’enfants, a lessiver de rudes plancher:
absurdil¢ el laute de logique ! Les Russes,
maitres du réalisme, auraient montré une
vraic paysanne, déja marquée, bien que
jeune, par les durs lravaux du ménage.
Paul I'¢jos s’est vu imposer (sans doule)
I'ingénue du cinéma en sa fraicheur con-
venlionnelle.

Deuxieme sottise (je ferais micux de ne
pas les compler): on voil la pelile do-

meslique, un soir ot l'on danse sous les

lanternes, se  déshabiller bien  sagement
dans sa chambrelle lorsque, prise d’on ne
sait quelle envie, el en chemise el colillon
(on comprendra par la suile Tutilité¢ de
celle lenue sommaire), clle se mel a
poursuivre une chatte qui la conduil

avec quel a-propos! — a son éten-
dage de  linge. (Vest passionnant. La,
mue  par un zele soudain, a I'heure
ou les jeunes filles font de beaux réves,
elle «cueille » sa lessive. Jusqu’au moment
ot arrive sa jeune mailresse, retour du
bal, accompagnée d'un galant. Les deux
amoureux rient en se tortillant — prélude,
parail-il, d’'une bélise . Mais la fille du
logis apercoit Marie, pousse un cri, s’en-
fuit — sa vertu intacle — sans regarder
derricre clle, sans méme, arrivée a la
maison, soulever le coin d’un rideau pour

voir ce que devient son bon ami. Dom-
mage. LElle aurail vu des choses.. Marie
«picore» du chocolal — A la maniére

d’une tourterelle — que lui offre le jeunc
blanc-bee, demeuré la, en «carale », ou..
«chocolat »  (comme on dit aujourd’hui)
el encore sous pression. Alor (la vilaine
chose, le vilain mot, le vilain acle) la
pauvre Marie sert de... dépoloir aux lrans-
porls amoureux du laissé pour comple.
La, devant le logis de mailres, sans
crier gare, & la maniére des.. mouches,
car les challes, elles, se défendent el se
font toul au moins désirer. Aprés quoi,
des musiciens défilent, avee une dréole d’op-
portunité, devant le licu du «crime» en
jouant un petit air guillerel — peut-élre

Z

Rauschder

Jugend "

In diesem musikalischen Film werden
die ersten Konlflikte reifender junger
Menschen in ergreifender Weise
dargestellt. -- Regie: Erich
Waschneck. -~ Darsteller:
Sybille Schmitz, Hanna
Waag, Liebeneiner,

Leo Slezak

etc. ete.
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—. Ensuile,
chemisetle
sée du

une marche nupliale de la-bas
les choses se gilenl. Marie
Iroissée, embonpoint gagné, esl che
village.

Ou va-t-elle trouver un refuge ? Dans
une maternité ? Non. Dans un asile ? Ou
un institul de bienfaisance, dolé d’une pou-
ponniére ? Non. Alors ?... Je vous le donne
en mille : dans une maison close ! Je vous
assure... Aussitot, toutes ces «dames ct de-
moiselles », ainsi que leurs grossiers par-
tenaires, chavirent d’émoi aux premiers
vagissements du bébé qui vient de nailre.
Tous el loules se senlenl une noslalgic aux
entrailles, celle de la palernité ou de la
maternité. «Quand lenfanlt parail..» a
écrit Victor Hugo. Ici, ce sonl des yeux
humides, des attendrissements. (On se de-
mande bien pourquoi ces filles de joic
ne suivenl pas l'exemple de Marie ? Les
pays, qui manquent toujours d’enfants,
leur en auraient grande reconnaissance.)

Passons. Dans cette demeure aux volets
clos, ot vivent des femmes au grand coeur,
la froide méchancet¢ pénetre, en robes
noires, avec lrois visages fermés et une
bouche ouverle, celle d’'un officier de po-
lice, qui signific 4 la pauvre [lille-mére
el a ses proteclrices quune maison de
tolérance n’est pas un lieu convenable,
oh! mais pas du loul, pour I'¢ducalion
d’une petlite tille. Croyez-vous ? Les mons-
tres !

Et voila Marie, sans enfanl, sans cou-
rage, qui verse.. a boire a son chagrin.
Jusqu’au jour ou, revenue dans une église
qui la vit jadis triomphante, son bébé sur
les bras, elle tombe morte aux pieds de
la madone. Aussitot, délivrée des lois de
la pesanteur, elle monte au ciel el — pur-
gatoire ? paradis ? — se (rouve dans une
cuisine («c’était pas la peine, c'était pas
la peine ») on, seize annces durant, a ge-
noux devant un seau, nantie d’'une serpil-
liere, clle «panosse» (expression chere
aux Genevois) sa cuisine céleste. Seize ans !
quelques scecondes dans Uéternité el au
cinéma. Apres quoi, la vision de la terre
s’offre a elle. Elle voit — oh ! angoisse | —
sous le pommier ot elle croqua jadis... la
pomme... sa propre fille, ¢coulant les pro-
pos d’'un vil suborneur. Que faire ? Com-
ment préserver son enfant ? Marie, inspi-
rée, verse toute I'ecau de sa seille a (ra-
vers lespace. Miracle ! Celle douche se
transforme en giboulées qui mettent en
fuite les deux jeunes gens. Le péché n’a
pas été commis ! (Ce sera sans doute pour
une autre fois, car il ne peut ainsi grésiller
tous les jours et toules les nuils.)

-

Marie, tilm d’arl, paré¢ du sous-titre de
légende hongroise — une légende qui se
situe en l'an de grace 1932 (chiffre cité
en cours du film) — conlient, & vrai dire,
deux scénes remarquables: celle de a-
mour malernel qui 'emporte sur les com-

mcérages (Marie sortant la premicre fois
de l'église, en parenté d’Ame avec la Vier-
ge, sa sainte patronne), el la scéne du
seau déversé, qui a quelque chose de poé-
tiquement irréel. Mais si un papillon ne
fait pas le printemps, deux «moments»
réussissent-ils a sauver ce film du ridicule
et du disparate ol il s’embourbe presque
tout au long ?

Le public done, réfractaire aux pané-
gyriques boursouflés qui accompagnérent
Marie, intuilif plus qu’éduqué, ne se laissa
pas prendre a cette glu mielleuse. Son bon
sens Pemporta sur des phrases el des dé-
veloppements qui relévent de la «cingé-
maboulie aigué ».

P

Nous voici, en Iin d’histoire et d’article,
¢s loin de ce gout, bon ou mauvais, a
Porigine de ces lignes.

Un autre arlicle, de M. P. C., du

« Jour-

nal de Genéve», traite aussi de I'assainis-
sement des «nourritures lerrestres» que

présentent a nos conlemporains «les mer-
cantis de l'ordure» (M. P. C. dixil). Ne
faut-il pas répondre au «méchanls chroni-
queur de Porgane démocralique genevois
que : «Les gens vertueux ont souvent une
Iringale de connaitre le vice, quitte ensuile
a s’indigner »... Qui parle ainsi ? Bien sir,
pas la soussignée, trop respectueuse el Li-
mide, mais un de nos meilleurs romanciers
modernes el qui connailt le monde : Estau-
nié.

Done, les Américains, gens redevenus
verlueux, s’indignent contre les films im-
moraux. Pour combien de temps ?

Eva ELIE.

A I’exposition du cinéma
de Venise

Voici les ultimes films inscrits, par pays :

ALLEMAGNE, — Die Finanzen des Grossher-
70gs, réalisé par Gustave Griingens, avec Herta
Thiele et Victor de Kowa. Production NDLG,

I'RANCE. — Bouboule Ier roi des negres, avec
Georges Milton,

AUTRICHE. — Maskerade, avec Paula Wesse-
ly et Adolf Wohlbriick.

ETATS-UNIS. — Viva Villa, entiérement réa-
¢ au Mexique avee Wallace Beery. La vie de
Paventurier qui, en 1916, de «peone» devint pré-
sident de la République, et fut a: iné. Ce film
remportera probablement le ler prix internatio-
nal.

SUISSE. — Outre Wilhelm Tell (aveec Conrad
Veidt) ‘et Die Weisse Majestiit (Herta Thicle et
Gustav Diessl), les deux films de la Interna, on
annonce ore un documentaire de la Turicia de
Zurich : Alpenblumen-Mirchen, documentaire ins-
piré du livre de B. Kreidolf, de Berne. Ce docu-
mentaire, qui ne figure pas sur le programme de
Ilixposition, aura quand méme des chances d’étre
présenteé.

WARNER BROS. FIRST NATIONAL FILMS INC.
GENEVE

présente sa premiére sélection de films parlants frangais, pour la saison 1034-1035

Des films & grand spectacle... et succés commercial :

WONDER BAR
PROLOGUES

et les 8 grandes productions
parlées francais:

La Porte des Réves
Sa douce Maison
La folle Semaine
Mandalay

Toujours dans mon Cceur
Tout au Vainqueur

Le Tombeur

Capture

interprétées par des vedettes aimées du public.

DFG

REPRESENTANT DES PLUS IMPORTANTES

MAISONS

INDEPENDANTES DE FRANCE

INCONTESTABLEMENT
LA MEILLEURE PRO-
DUCTION FRANCAISE
pour la SAISON PROCHAINE




	A l'exposition du cinéma de Venise

